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What's This World Coming to Anyway?
Oh Yeah
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What's This World Coming to Anyway?
Oh Yedh

And He who was seated on the throne said, "Behold,
I make all things new.” Also He said, "Write this
down, for these words are trustworthy and true.”

- Revelation 21:5

TS IS WpRad

COMING T0?!?



What's This World Coming to Anyway?
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And He who was seated on the throne said, "Behold,
I make all things new.” Also He said, "Write this
down, for these words are trustworthy and true.”

- Revelation 21:5
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I make all things new. - Revelation 21:5
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I make all things new. - Revelation 21:5
I sawa new.. vl
I saw the new... v2
I saw no... v22
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I saw a new... vi:
* new heaven -new (neo, kainon) in quality
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I saw a new... vi:
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I saw a new... vi:

* new heaven -new (neo, kainon) in quality
(3 heavens 2Cor.12:2, Is13:10, Gen. 3:8)
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I saw a hew... v1:
* new heaven -new (neo, kainon) in quality
(3 heavens 2Cor.12:2, Is13:10, Gen. 3:8)

* hew earth -(geo)
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* new heaven -new (neo, kainon) in quality
(3 heavens 2Cor.12:2, Is13:10, Gen. 3:8)

* new earth -(geo, kosmos) as in physical
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* new heaven -new (neo, kainon) in quality
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I saw a hew... v1:
* new heaven -new (neo, kainon) in quality
(3 heavens 2Cor.12:2, Is13:10, Gen. 3:8)

* new earth -(geo, kosmos) as in physical/no sea
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I saw the new Jerusalem, holy city v2-21:
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I saw the new Jerusalem, holy city v2-21:
* Who is there v2-8
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I saw the new Jerusalem, holy city v2-21:
* Who is there v2-8

> Prime Resident - v3
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I saw the new Jerusalem, holy city v2-21:

* Who is there v2-8
> Prime Resident - v3 God Himself v4
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I saw the new Jerusalem, holy city v2-21:
* Who is there v2-8

> Prime Resident - v3 God Himself v4

> people of God v3&7
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To Overcomer - 1John 5:4,5

For whatever is born of God overcomes the
world. And this is the victory that has
overcome the world--our faith.



To Overcomer - 1John 5:4,5

For whatever is born of God overcomes the
world. And this is the victory that has
overcome the world--our faith.

Who is he who overcomes the world, even he
who believes that Jesus is the Son of God
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I saw the new Jerusalem, holy city v2-21:
* Who is there v2-8

> Prime Resident - v3 God Himself v4

> people of God v347;
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I saw the new Jerusalem, holy city v2-21:
* Who is there v2-8

> Prime Resident - v3 God Himself v4

> people of God v347; > Alpha & Omega v5
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I saw the new Jerusalem, holy city v2-21:
* Who is there v2-8
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I saw the new Jerusalem, holy city v2-21:
* Who is there v2-8

> But as for these 8 in v8
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I saw the new Jerusalem, holy city v2-21:
* Who is there v2-8
> But as for these 8 in v8 - not there
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I saw The new Jerusalem, holy city v2-21:
* Who is there v2-8
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I saw The new Jerusalem, holy city vZ 21
* What is there v9-21



Wha’rs This World Coming to Anyway?
Siiies .o ah - Not Anyway!

#i

b Ao

- Revelation 21 C A S
I saw the new Jerusalem, holy city v2-21:

* What is there v9-21
> viewing away v9-14
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I saw the new Jerusalem, holy city v2-21:
* What is there v9-21
> viewing away v9-14 (overview at a distance)
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I saw the new Jerusalem, holy city v2-21:
* What is there v9-21
> viewing away v9-14 (overview at a distance)
> viewing to measure v15-17 (closer detail)
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I saw the new Jerusalem, holy city v2-21:
* What is there v9-21
> viewing to measure v15-17 (closer detail)
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Revelation 21

* What is there v9-21
> viewing to measure v15-17 (closer deftail)
> viewing as built of v18-21 (materials)

I saw the new Jerusalem, holy city v2-21:
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* What is there v9-21
> viewing to measure v15-17 (closer deftail)
> viewing as built of v18-21 (materials)

I saw the new Jerusalem, holy city v2-21:
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I saw the new Jerusalem, holy city v2-21:
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I saw no - not present v22-27:
* What is not there / because
> no temple/ God & Lamb v22
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Revelation 21

T saw ho - not present v22-27:
* What is not there / because
> no temple/ God & Lamb v22

> no sunor moon / glory of God & Lamb v23
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I saw no - not present v22-27:
* What is not there / because
> no closing / no night v24, 25, 26 (nations)
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I saw no - not present v22-27:

* What is not there / because

> no closing / no night v24, 25, 26 (nations)
> no pollution / only Lamb's book of life 27
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We have need now- Heb. 10:36-39.



